
Özet: Cahit Zarifoðlu'nun Ýns hikâyesi, geleneksel tahkiyenin özellikleri dikkate alýnarak ince-
lendiðinde söz konusu hikâyenin deðerleri iþleyiþ ve ele alýþ yönünden hayli zengin olduðu ortaya
çýkmaktadýr. Anlatým biçimindeki semboller sebebiyle ilk anda kapalý gibi görünen Ýns
hikâyesinin, geleneði ve çeþitli deðerleri nasýl ve hangi biçimde kullandýðý tespit edildiðinde,
insanýn hakikatini ve kutsal yolculuðunu âlemþümul bir þekilde ortaya koyduðu görülecektir. Cahit
Zarifoðlu'nun Ýns hikâyesinde tasavvufî bir bakýþ açýsýyla insaný anlatýrken daha çok
düþündürmeyi, sezdirmeyi ve hissettirmeyi hedeflediði söylenebilir. Ýnsanýn varoluþ ve Mutlak
Varlýk'a kavuþma mücadelesini göz önüne seren Ýns hikâyesi, gelenek ve deðer iliþkisinin derin-
liðini göstermesi bakýmýmdan önemlidir. Ýns hikâyesinde geleneðe ait izlerin çeþitli deðerleri ne
þekilde beslediði irdelendiðinde edebiyat, kültür ve toplum arasýndaki iliþkinin mahiyeti ve gücü
hakkýndaki algýmýza katký yaptýðý görülecektir.

Anahtar Kelimeler: Deðer, gelenek, hikâye, hikmet, insan.

Abstract: If it has been carefully scrutinised considering the characteristics of the traditional nar-
rative, Cahit Zarifoðlu's Ins story comes out as a very rich source of values. Because of its narra-
tion style the story appears as a puzzle at first, but if one goes deeper into the narration and the
story itself, she/he can see how and in which ways the author facilitated the tradition and some
values attached to it and how he manifested the essence of humanity and its holy journey towards
universal values and practices. In Ins story, Cahit Zarifoðlu narrates the humanity in a mystical
way aiming to make his readers think of, sense of and feel of humanity and its values. While pre-
senting the humanity's struggle to hold on the existence and arrive at the absolute presence, the
story gains its real importance in revealing the relationships between the tradition and values. If it
is throughly scrutinised in Ins story that how the traces of the tradition influences on some of the
values, it could easily be detected that the story has a contribution to our perception of the quali-
ty, complexity and power of the relationships between literature, culture and society.

Key Words: Values, tradition, story (narrative), wisdom, humanity.
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DEÐER KAVRAMI 

Hangi davranýþlarýn iyi, güzel, doðru ve kut-
sal olduðuna; hangi davranýþlarýn da kötü,
çirkin, yanlýþ ve kutsal olmadýðýna dair
inanç ve kabullerimiz þeklinde tanýmlanan
(Hökeleli, 2006: 51) deðer, özel eylemleri
ve amaçlarý yargýlamada temel bir standart
saðlayan ve bir grubun üyelerinin güçlü
duygusal baðlýlýklarýyla oluþmuþ soyut,
genelleþtirilmiþ davranýþ prensipleri
(Theodorson&Theodorson'dan akt. Özensel
2003: 225) olarakda anlaþýlabilir. 

Güler'e göre deðerler, toplumun ideal ben-
liðinin göstergesidir. Bunlara baðlýlýk
geleneklerin oluþumuna katkýda bulunur.
Deðerlerin oluþturduðu bir kültür vardýr.
Bu kültür gerçeðe saygý, hakkaniyet,
kiþisel bütünlük, sevgi kuramlarýna
dayanýr. Deðerler kültürü, etik anlayýþa
dayalý bir sistem bütünlüðüdür. Bir olguyu,
olayý, oluþumu anlamlý kýlan onun
deðeridir. Deðer bir yargýlama ölçüsüdür.
Bu ölçü güzeli çirkinden, doðruyu yanlýþ-
tan, iyiyi kötüden ayýrt edebilme gücüdür
(Akt., Coþkun, Yýldýrým 2009: 312).

Deðerleri, farklý þekillerde sýnýflandýranlar
da olmuþtur. Bireysel deðerler ve iþ deðer-
leri, amaç ve araç deðerleri, millî ve manevî
deðerler, ulusal ve evrensel deðerler gibi…
Spranger, deðerleri bilimsel, ekonomik,
estetik, sosyal, politik ve dinî deðerler
olarak altý grupta toplamýþ, E. Güngör de
yedinci olarak ahlâkî deðerleri eklemiþtir
(Demircioðlu & Tokdemir 2008: 72).
Ahlâkýn kuru bir öðretiden çýkarýlarak, var-
lýðýn sevgi yoluyla ve hakiki bilgiyle izah
edildiði bir sistemi hayata geçirmek deðer
kavramýný þümulüyle ortaya koymaktýr.  

Varlýk-bilgi-deðer birliðini gerçekleþtirmek
isteyen insanýn; nefs, akýl, sezgi ve sevgi
boyutlarýný bir dengede buluþturan Varlýk
ve Hakikat anlayýþýnýn sýrrýný idrak etmesi
gerekir. Varlýk ve Hakikate baðlý bilgi ve
deðere inanan, hissederek fiiliyatýna döke-
bilme iradesine sahip insan (Çýnar 2006:
66) deðeri, gerçek manada içselleþtire-
bilmiþ demektir. 

Deðerin saðlýklý bir yapý içinde anlaþýlýp
geliþebilmesi, deðer ile edebi eser arasýn-
daki etkileþim üzerinde hassasiyetle dur-
mayý gerekli kýlmaktadýr. Ýnsanýn
varoluþunu ideal manada koruyabilmesi ve
toplumun geliþme sürecini saðlýklý bir
yapýda devam ettirebilmesi, yaþayan kültür
içinde, deðerlerin yaygýn bir biçimde kabul
görmesi ile mümkündür. Deðerlerin, sami-
mi ve tabii bir biçimde içselleþtirilerek,
herhangi bir baský ve zorlama yapmadan,
hissettirme ve sezdirme yoluyla etkili ola-
bilme (Gudmunsdottir 1991: 45-46) fikri,
deðerler ile edebi eser arasýndaki ilginin
mahiyetini vermesi bakýmýndan son derece
mühimdir. Sanat olmasý yönüyle edebi
eser, en genel ifade ile sezdirir; kesin
yargýlarý zorla öðretme ve hatta kabul
ettirme yoluna gitmez. Böylece toplum,
deðerlerini edebi eserler vasýtasýyla
geliþtirip yaygýnlaþtýrma fýrsatý bulur.

Psikolojide deðerin önemi, insan
davranýþlarýna yol gösterici olarak
oynadýðý rol ile ilgilidir. Bundan dolayý
psikolog, deðeri sadece bir inanç olarak ele
alýr. Psikoloji, deðerin ne olduðu veya
deðerin hangi objektif temele dayandýðý
sorularýna cevap aramaz. Bu sorulara
felsefe cevap bulmaya çalýþýr. Ayrýca bu
konu üzerinde hemfikir olmak da pek
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mümkün deðildir. Eðer ahlâki deðerin
objektif bir temeli bulunsaydý, anlaþma-
zlýklar yok olur, topluma þaþmaz bir rehber
bulunurdu (Güngör, 1998: 18). Kýsýr ve dar
bir insan anlayýþýna sahip olmak, ahlâkî
tutarsýzlýðýn bireyle ilgili sebeplerinden
ilkidir. Ýkincisi de ahlâkî bilginin kiþide
suçluluk duygusu uyandýramamasýdýr. Erol
Güngör'e göre ahlâkî tutarsýzlýklarýn önüne
geçebilmek için, hayatýn anlamýný ve
gayesini benimsetecek bir insan anlayýþý
kazandýrmak gerekir. Böylece hayatý ve
içinde yaþadýðý âlemi doðru ve bütünlüðü
içinde anlayan ve anlamlandýran insan, bir-
takým tutarsýzlýklardan da kaçýnacaktýr.
Yapýlacak ikinci iþ; insaný, aykýrý
davrandýðýnda kendisinde suçluluk duy-
gusu uyandýracak nitelikte ahlâkî bilgi ile
donatmaktýr (Kýlýç 1998: 52). Ýnsan,
Ýslâm'a göre, Allah'ýn halifesidir. Kur'an'da
defalarca, Allah'ýn her þeyi insanýn istifade-
si için yarattýðý bildirilmektedir. Bu türlü
bir insan anlayýþý baþka herhangi bir dok-
trinde mevcut deðildir ve böyle bir kýymet
sistemi dünyanýn bütün teorilerinden daha
üstündür (Güngör 2006: 247). Ýnsaný
dünyadaki yalnýzlýðýndan kurtarmak, ona
kâinatta belli bir yer vermek, hayatýn
mahiyeti ve hikmetini anlamasýna yaraya-
cak bir izah þemasý sunmak ve nihayet
bütün bunlarý bilginin sýnýrlý gücüne deðil
de imana dayandýrmak, (Güngör 2006: 56)
insan için deðerin kaynaðýný ve önemini net
bir þekilde göstermektedir. 

Din, ahlâki hayatýn en büyük kaynaklarýn-
dan biridir; ferdin davranýþlarýný düzen-
leyen sistemlerin en önemlisidir. Dinin
ilahi kaynaða dayanan bir ahlâk sistemi
vardýr. Dinin içinde bütün insanlar için
geçerli sayabileceðimiz ahlâk kaidelerinin

hepsini bulmak mümkündür. Din, kay-
naðýný Tanrý'dan alan bir ahlâk sistemidir
(Güngör 1997: 117).

Ýnsaný anlamakta ilmî bilgiye olduðu kadar
sanatçýnýn sezgisine, ahlâkçýnýn iç müþa-
hedesine, din adamýnýn görüþ açýsýna da
ihtiyaç vardýr (Güngör 2006: 114). Kuþatýcý
insan anlayýþý konusunda din, ilim ve
sanattan da istifade etmek durumundadýr.
Ýnsanýn ahlâkî tutarsýzlýða düþmemesi,
aykýrý hareket ettiðinde insanda suçluluk
duygusu uyandýracak nitelikte bir ahlâkî
bilginin, deðiþmez mutlak deðerler ile irt-
ibata geçmesi ile mümkündür. Deðerlerin,
deðiþmez bir varoluþa sahip olabilmeleri
mutlak varlýk sayesinde temellenmesiyle
gerçekleþir. Mutlak varlýk ise din kuru-
munu gerekli kýlar (Kýlýç 1998: 53). "Dinin
getirdikleri dýþýnda hiçbir deðiþmez kýymet
yoktur, insanlýðýn bütün diðer kýymetleri
yer ve zamanla sýnýrlý olmuþtur ve objektif
bilgi vermek itibariyle en saðlam görünen
ilim de hep birbirinin yerine geçen teorik
þemalardan ibarettir. Bu þemalar muhakkak
ki gitgide mükemmele yaklaþma isti-
kametindedir ama onlarda esas olan yine
deðiþmedir. Þu halde insanoðlu bugün
doðru sayýlanýn yarýn yanlýþ çýktýðý, bugün
güzel görünenin yarýn çirkin ilan edildiði
bir dünyada, kendisini bu sonsuz dalgalan-
malardan kurtaracak deðiþmez deðerlere
sarýlmak zorundadýr; dinin baþlýca fonksiy-
onlarýndan biri ise bu türlü ezelî ve ebedî
deðerler getirmektir." (Güngör 2006: 243)
M. Aydýn'a göre, genel sosyal deðerler,
modern ve geleneksel olmak üzere iki
çeþittir ve yüzyýldan fazla bir süredir
deðiþim geçiren geleneksel deðerler, mod-
erne dönüþmektedir. Ayrýntýya girmeksizin
denilebilir ki ilkece modern deðerler aþkýn-
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lýktan uzak bir yapýda, akýlcý, dýþ görünür-
lüðü ön plâna çýkarýrken; geleneksel deðer-
ler ise bunun aksine aþkýn, soyut, sezgisel,
ahlâkî ve mahremiyetçi bir karaktere sahip-
tir (Aydýn 2003, 124). Bu çerçevede, Cahit
Zarifoðlu'nun Ýns hikâyesini geleneksel
deðerlerle beslenen, aþkýn, sembollerle
yüklü, sezgisel ve ahlâkî bir yapýya sahip
bir eser olarak görmemiz mümkündür.

GELENEKSEL EDEBÝ ESER 

Geleneksel anlayýþlarla beslenen ve þekil-
lenen bir edebi eserde anlatýlan, belirli bir
kiþinin þahsî tecrübesi olarak deðil, tüm
insanlýðý ilgilendiren meselelerin âlemþü-
mul bir çözümü þeklinde sunulur
(Taþcýoðlu 2007: 44). Edebî eserlerin
sosyal hayatý etkileyerek topluma yön ve
þekil verdiði bir vakýadýr. Halk hikâyeleri,
masallar ve destanlar gibi geleneksel
anlatým türleri muhataplarýna idealistçe
yaþantýlar, olaðanüstü kahramanlýklar ve
idealize edilmiþ büyük aþklar sunarak
büyük hedefleri olan, yüce duygularla
hareket eden, destanî hayatlar süren bir
toplumun oluþmasýna önemli derecede
katký saðlamýþtýr. Edebî eserlerimiz, Türk
Milletinin ortak kültür deðerlerini nesiller
boyu aktararak millî birliðimizi kuv-
vetlendirmiþtir. Toplum olarak sosyal olay-
lar karþýsýndaki duruþumuz belirlenmiþ,
neye nasýl güleceðimiz, hangi olaylara nasýl
üzüleceðimiz gösterilmiþ, neyin karþýsýnda
nasýl kükreyeceðimiz ve nasýl akýl yürüte-
ceðimiz ortaya konmuþtur. Nelerin bizi
kendimizden geçirdiði, hayallerimizin ve
ideallerimizin en güzel örnekleri geleneksel
tahkiyelerimizde iþlenmiþtir (Çetin 2004:
211). Geleneksel tahkiye metinlerinde hay-
atýn nasýl idrak edileceðini ve kýssadan hiss-

enin ne þekilde çýkarýlacaðýný, yüceltilmiþ
tiplerin örnek tavýr ve davranýþlarýna
bakarak kolayca anlayabiliriz. 

Gelenek; insaný, dýþ dünyanýn her türlü
maddi tuzaklarýyla esir almýþ ve özüne
yabancýlaþtýrmýþ her türlü saldýrýsýna karþý,
saðlam bir duruþu getiren ve insanýn iç
direncini güçlendiren önemli bir kaynaktýr.
Dýþ dünyanýn bunalýmlarý ve olumsuzluk-
larý, sonsuzluktan sunulan Ýlâhî emanet ile
azap halinden, sevgiye ve murada ermeye
geleneksel anlayýþlarýn yardýmý ile dönüþür
(Orhanoðlu 2000: 253). Geleneksel deðer-
lerle þekillenen tahkiyeye dayalý eser,
okuyucuyu her türlü tehlikeye karþý koru-
ma hassasiyetine sahiptir. Ancak bunun
güzel bir þekilde gerçekleþebilmesi için
bazý hususlara dikkat etmek, gelenek ile
ilgili ilmî deðerlendirmelere sahip olmak
ve edebî eserde geleneðin ve deðerlerin
nasýl iþlendiðine bakmak gerekmektedir.

Rasim Özdenören'e göre edebî eser, men-
subu olduðu uygarlýk deðerlerinin bir
hâsýlasý olduðundan, eser ile okuyucu
arasýnda alýþ-veriþin gerçekleþebilmesi için
her ikisinin de ortak bir uygarlýk düzeyinde
buluþmalarý gerekmektedir. Özdenören,
Sezai Karakoç'un "Ýz" isimli öyküsünün
kýsa bir tahlilini yaparak fikrini bir örnekle
açýklamaya çalýþýr. Öykünün özeti kýsaca
þöyledir: Hikmet sahibi bir kiþi harap
olmuþ bir kentte kendi evini korumak için
elinden gelen her þeyi yapmasýna raðmen,
evini yýkýlmaktan kurtaramaz. Fakat bu
yýkýntý diðerlerinden faklýdýr. Yüzlerce yýl
sonra bile gezginler söz konusu yýkýntýdan
esrarlý anlamlar çýkarabilmektedirler.
Kýsaca bu þekilde özetlenebilecek bu öykü-
den, kimileri umutsuzluk kavramý ile ifade-
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lendirilecek sonuçlar çýkarmýþlardýr. Oysa
Özdenören öyküye Bakara Sûresi'nin 259.
ayetinin anlamý ile bakýldýðýnda, Allah'ýn
her þeye muktedir olmasý hasebiyle
öykünün, tevekkül ehli olmanýn önemini
vurguladýðýný belirtir. Ayrýca Allah, ayetin
mealine uygun olarak isterse o beldeyi
veya o evi yeniden mamur edecektir. Öykü
zannedildiði gibi yokluðu ve ölümü deðil,
tam tersine diriliþi ve tevekkülü anlatmak-
tadýr (Özdenören 1986: 150). Belirli bir
kültür donanýmýna sahip olmayan ve
geleneksel deðerleri zengin bir donanýmla
eserlerde arama rikkati bulunmayan
okuyucunun, geleneksel tahkiyenin izlerini
taþýyan metinlerle buluþabilmesi zor
görünmektedir.

Çetin'e göre, modern dönemde beþeri olan
kutsanýr, beþeri aklýn ürünü olan bilim
yüceltilerek, seküler anlayýþ yaygýnlaþýr.
Dinlerin 'âlem görüþü' yerine pozitivist ve
materyalist yaklaþýmlarla þekillenen bu
dünya varlýðý ile sýnýrlý 'dünya görüþü' ege-
men olur. Modern anlatýnýn temeli bu zih-
niyettir. Beþ duyu organýmýzýn algýladýklarý
modern anlatý türünün konusu olur.
Modern anlatýda deney ve akýlla açýklana-
mayan olay ve olgulara yer verilmez, kiþi-
lerin insanüstü özellikleri yoktur, olaylar
gerçek zaman ve mekânda yaþanýr.
Anlatýlan her þey bu dünyanýn somut,
maddi ve fiziki þartlarý içinde yer alýr. 

Modern tahkiye, eserlerde anlatýlan olay-
lara neyin sebep olduðunu ve sonuçta
nelerin ortaya çýktýðýný, olayýn kiþiler
üzerinde ne gibi duygusal ve düþünsel etk-
iler yaptýðýný irdeler. Olaylarý sebep-sonuç
iliþkisi içinde, determinist bir anlayýþla ele
alýr.

Geleneksel tahkiyenin modern anlatýda
bulunmayan farklý yönlerini Çetin, mad-
deler halinde þu þekilde sýralar:

Arayýþ yolculuðu Motifi: Hikâye
kahramanlarýnýn uzun bir yolculuk
yapmalarýnýn sebebi insan hay-
atýnýn da bir yolculuk olarak
algýlanmasýdýr. Hayatýn bir yolcu-
luk olarak vurgulanmasýnýn sebebi
ise hayatýn fani ve geçici oluþunu
anlatarak sonsuz hayatý asýl kabul
etme düþüncesidir. 

Ýmtihan ve Þarta Baðlý Ödül
Motifi: Kahraman çýkýlan yolcu-
lukta çeþitli imtihanlarla karþýlaþýr
ve hayýr adýna attýðý adýmlar
sayesinde mükâfatýný görür.

Figürler: Figür, insanüstü ve
olaðanüstü niteliklerle hatta tan-
rýsal özelliklerle donatýlmýþtýr.
Âlem görüþüne uygun olarak kur-
gulanan bu özellikler Allah'ýn isim
ve sýfatlarýný daha iyi anlatabilmek
için vahid-i kýyasi olarak kullanýlýr.
Figür ayný zamanda peri, cin gibi
insan dýþý varlýklar olabilir.
Pozitivist mantýðýn tersine Ýslâmî
âlem düþüncesi içinde melek, þey-
tan ve cin gibi görünmeyen varlýk-
larýn yansýmasýdýr.

Mekân: Gerçek dýþý veya çok
somut deðildir. Çünkü Ýslâm'da
mekân sadece görülenle sýnýrlý
deðildir. Görmediðimiz ama
inandýðýmýz mekânlar simgesel
olarak ele alýnýr. 
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Zaman: Takvime baðlý zaman
anlayýþý yerine Ýslâmî kültürün
zaman anlayýþý görülür.

Temsil (Mimesis) ve Tecrid
(Soyutlama) Karþýtlýðý: Geleneksel
anlatýda gerçek dünyanýn taklit
edilmesi yerine hayali ve simgesel
unsurlarla soyutlamaya gidilir.
Pozitivizmin ve sekülerizmin bir
ürünü olan modern anlatý, ola-
bildiðince bu dünyada kalýrken ve
bu dünyayý yeterli görürken;
geleneksel tahkiye, bu dünya ile yet-
inmemeye, bu dünyanýn sýnýrlý ve
kýsýtlý halinden kurtulup, öte âleme,
sonsuz hayata yönelmeye çalýþýr. 

Hayal-Hakikat Karþýtlýðý: Semavi
dinler dünya görüþü yerine âlem
görüþüne sahip olduklarýndan
"gerçek" yerine "hakikat"in esas
alýnmasýný ister. Geleneksel anlatý
da bu çerçevede bu dünyanýn sýnýr-
lý gerçeði yerine sonsuz âlemin
hakikatine yönelir.

Determinizme Karþýtlýk: Âlem
görüþüne uygun olarak her þey
Allah'ýn iradesine baðlýdýr ve
Allah'ýn "Ol" emri ile her þey olu-
verir. Bu inanç doðrultusunda
olaðanüstülükler simgesel olarak
eserlerde yer alýr.

Psikolojik Tahlil Meselesi: Ýç çatýþ-
ma, trajik boyutta ele alýnmaz,
insan-ý kâmil olma mücadelesi
olarak görülür.

Kýssadan Hisse Çýkarma: 

Geleneksel anlatý metinlerinde 
Kur'an'da anlatýlan Peygamber 
kýssalarýnýn izleri görülür.
Kýssalarýn anlatýlma amacý 
insanlara faydalý olmaktýr. Bu 
noktada irþat etme kültürünün 
önemi ortaya çýkar. Bilge kiþiler 
topluma yol göstermeye çalýþýr 
(Çetin 2004: 17-29).

Geleneksel tahkiyeyi modern anlatýdan öz
itibari ile ayýran en temel noktanýn hikmet
arayýþý olduðunu söylemek mümkündür.

Hikmet, insaný iyi olana yönelten, çirkin ve
kötü olandan alýkoyan söz olarak tarif
edildiði gibi, insanýn gücü ölçüsünde
eþyanýn hakikatini ve mahiyetini bilmesi
þeklinde de tarif edilmiþtir. "Allah hikmeti
dilediðine verir; kime de hikmet verilirse,
ona bol bol hayýr verilmiþ demektir."
(Bakara 269) ayeti, hikmetin Allah vergisi
olduðunu beyan eder. Peygamber
Efendimiz, "Hikmetin baþý Allah
korkusudur." buyurmuþlardýr. "Hak Teâlâ
yeryüzünü sizin için alçalttý, onun üstünde
yürüyün, Hakk'ýn rýzasýndan yiyin." (Mülk
15) ayetindeki rýzký Hazreti Mevlana,
ekmek olarak deðil, o rýzkýn manasýný hik-
met ve marifet olarak anlar. Ýmam Gazali
Hazretlerine göre hikmet, en yüce varlýðý
en deðerli ilimle kavramaktýr. "Kime hik-
met verilmiþse ona büyük hayýr verilmiþtir.
Bunu ise yalnýz akýl sahipleri anlayabilir."
(Bakara 269) Kim Allah'ý tanýrsa, onun
sözleri baþkalarýnýn sözlerine benzemez,
çünkü onun sözleri külli olan ile ilgilidir,
geçici olan dünya ile ilgisi pek azdýr
(Seratlý 2010: 7-8). Hikmet anlayýþý ile
yoðrulan geleneksel tahkiye anlatýcýsý, en
büyük gayesinin Allah'ý bilme ve O'na

e)

f)

g)

h)

i)

j)
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kavuþma olmasýndan ötürü, kendini bu
dünya ile sýnýrlayan modern anlatýcýdan
ayrýlmaktadýr.

ÝNS HÝKÂYESÝNDEKÝ GELENEKSEL
TAHKÝYE ve DEÐER ÝLÝÞKÝSÝ 

Cahit Zarifoðlu'nun Ýns hikâyesi, gelenek-
sel tahkiyenin genel özelliklerine göre ince-
lendiðinde geleneðin hikâye üzerindeki
izlerini ve hangi deðerlerin nasýl ele alýnýp
iþlendiði tespit edilebilir. Ayný zamanda
geleneksel tahkiyenin kurgusal yapýsýnýn
hikâye üzerindeki etkileri belirgin bir þek-
ilde ortaya konurken, gelenek ve deðer
iliþkisinin hikâye üzerinde ele alýnýþ biçimi
de görülebilir. 

Ýns hikâyesi, geleneksel tahkiyenin genel
özellikleri dikkate alýnarak þu þekilde
deðerlendirilebilir:

1.  Arayýþ Yolculuðu Motifi: 

Hikâyede, aslýný ve özünü kaybettiði için
yokluk ve ýstýrap çeken bir toplumda,
ancak Allah'ý arama sürecinde sýkýntýlarýn-
dan uzaklaþabilen Ýns'in yaþadýklarý
anlatýlarak, okuyucunun hakikat bilgisiyle
uyarýlma çabasý görülmektedir. Yazara
göre, yeryüzü ve insanlýk bozulmuþluðunu
býrakýp deðiþmeye niyetlenerek adým
attýðýnda dertlerinden uzaklaþacak ve o
zaman huzura yaklaþmaya baþlayacaktýr.

Hikâye, semboller yönüyle çok zengindir.
Hikâyede anlatýlmak istenen her türlü
duygu ve düþünce semboller ile sunulur.
Özellikle Ýns'in kendisi bir semboldür. Ýns,
her devirde ve dönemde hakikati arayan
insaný temsil eder. Bu insan, yaratýcýsýný

bulma yolunda çetin mücadeleler yaþaya-
cak, sabrý ve gayreti ölçüsünde de Ýlâhî
yardýma hak kazanacaktýr.

Burada iþlenen deðer, hakikati arama ve
bulma cehdinin niyet, sabýr ve gayret
gerektiren kutlu bir süreç olduðudur. Her
insan bu yolculuðu yapabildiði ölçüde
kemalât kazanýr ve huzura erer.

2.  Ýmtihan ve Þarta Baðlý Ödül Motifi: 

Ýns, belirli bir sýnav sürecinden geçerek
idealine ulaþýr. Sýnav süresince çeþitli
engelleri ve sýkýntýlarý aþarken bir anlamda
geliþmiþ ve kendini yetiþtirmiþtir. Her türlü
fedakârlýðý yapmaktan çekinmeyen Ýns,
hayýr ve güzellik adýna attýðý adýmlarýn
karþýlýðýný Ýlâhî yardým olarak görmüþtür. 

Ýns, insanlýðýn içindeki hastalýk ve korku
gibi ýstýraplarýn çoðaldýðýný görünce azabýn
toplumdaki yaygýnlýðýný basiret gözü ile
görür. Fakat toplum yaþanan kötülüklerin
ve olumsuzluklarýn farkýnda deðildir.

Ýns, imtihan sürecinde keçisini kurban eder.
Geçmiþin sembolü olarak yorumlanabile-
cek, anne ve babasýný da kaybeder. Ýns,
toplumdaki anormallikleri görerek, inan-
dýðý doðrularý gerçekleþtirmekten geri dur-
maz, kendi kendine hayatý ve tabiatý sorgu-
lar. Üzerine örtüler örterek çileli bir imti-
handan geçer. Ýyi niyetli adýmlarýnýn ve
gayretlerinin neticesi, kalbinde Mutlak
Varlýk'ý hissederek masivadan kurtulur.

Ýmtihan sürecinde, kadýnlarýn baþlarýna
taktýklarý süsler, dünyaya ait insaný yoldan
alýkoyan, sözde geçici güzellikler olarak
ele alýnmýþtýr. Bunlarý insanýn önüne nefsin
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koyduðu engeller olarak anlamak gerekir. 
Buradan çýkarabileceðimiz deðer; her
insanýn kendi hâline göre çeþitli imtihanlar-
dan geçerken bazen varlýkla bazen de yok-
lukla sýnanabileceði ve bu sýnavlarda ancak
Ýlâhi yardým sayesinde baþarýlý olabile-
ceðidir.

3.  Figürler: 

Ýns, anne ve babasý, keçileri ve diðer insan-
lar olaðanüstü özelliklere sahiptir ve
olaðandýþý olaylar yaþar. 

Ýns, gücüyle yaptýklarýyla bir destan kahra-
maný gibidir, belirli bir sýnav sürecinden
geçerek ideale ulaþýr. Sýnav süresince
çeþitli engelleri ve sýkýntýlarý aþarken bir
anlamda geliþmiþ ve kendini yetiþtirmiþtir.
Her türlü fedakârlýðý yapmaktan çekin-
meyen Ýns, hayýr ve güzellik adýna attýðý
adýmlarýn karþýlýðýný Ýlâhî yardým olarak
görmüþtür. 

Hikâyede bir destan kahramaný gibi çizilen
Ýns, doðduktan hemen sonra büyür ve
baþka yerler görmek için yola çýkar.
Üzerinden geçtiði toprak yolun, kimler
tarafýndan nasýl yol yapýldýðýný topraða
sorar. Saðlam bir aðacý yerinden söker. Bir
tepedeki bütün aðaçlarý belinden kýrar ve
oraya bir daraðacý diker. Ýns, daðlarý, sularý
kolaylýkla aþabilecek güçtedir.

Ýns'in keçisi yaþlandýkça yeryüzündeki
otlarýn azaldýðýný görür. Yeryüzü sanki
tükenmektedir. Keçi, kendisini kurban etsin
diye uysallýkla Ýns'in önüne yatar. Ýns de
keçisini "hakimane" bir þekilde kurban eder.

Ýns'in ihtiyar anne ve babasý, ölüm vakit-

lerinin geldiðini bildiklerinde ikisi birden
kayalarýn üzerine yatarak Ýns'in önünde
yavaþ yavaþ beraberce ölür. 

Ýns, bir tepenin üzerine aðaçlarý týraþ edip,
büyük bir daraðacý kurar. Fakat o
daraðacýnýn ne iþe yarayacaðýný bilecek
durumda deðildir.

Ýns, daðlarda yaþayan Kuþçu'dan korku ve
hastalýðýn arttýðýný öðrenir. Ýnsanlar arasýn-
daki sýkýntý ve azabýn, yeryüzündeki bozul-
manýn artýþýna þahit olan Ýns'in bu kötü
gidiþe dayanacak gücü kalmamýþtýr.

Ýns, her þeyin bir tek þeyin parçasý
olduðunu ve nereye baksa hep o tek þeyi
görebilecek fýtrata ve hassasiyete sahiptir.
Ýns'e göre, tabiatýn her bir parçasý ne
olduðunu tam bilemediði þeyin bir
parçasýdýr ve ne olduðunu bilemediði þeyin
baþka þekilleridir.

Burada iþlenen deðer ise determinist ve
materyalist dünya görüþlerinin tersine, hik-
met anlayýþlarý çerçevesinde olaðanüstülük-
lerin yaþanabileceði, önemli olanýn ise bu
hallerden dersler çýkarýlmasý gerektiðidir.

4.  Zaman ve Mekân: 

Hikâyede zaman ve mekân gerçek deðildir.
Olay, geleneksel anlatýlarda olduðu gibi
takvime baðlý bir zamanda geçmez. Ýns,
doðduktan hemen sonra büyür. Ýns, daða
baktýðý bir anda, güneþ durmadan görünür
ve durmadan da akþam olur. Olaylarýn
geçtiði yer de belli deðildir ve hikâyede
tabiat tasvirleri pek yoktur.

Burada ele alýnan deðer, takvime baðlý bir

371

20_29_Layout 1  30.11.2011  16:23  Page 70



ULUSLARARASI HAKEMLÝ AKADEMÝK SOSYAL BÝLÝMLER DERGÝSÝ 

Temmuz-Aðustos-Eylül 2011 Sayýsý Sayý: 1 / Cilt: 1 Spring July- August- September2011 Volume:01 Issue:01 Jel Kodu: JEL M

www.iibdergisi.com

zamanýn çok ötesinde sonsuz bir zamanýn
ve görülen maddi mekânla sýnýrlanamaya-
cak sonsuz bir mekânýn varlýðýna inançtýr.

5.  Temsil (Mimesis) ve Tecrid 
(Soyutlama) Karþýtlýðý: 

Ýns, kürklerin ve çeþitli eþyalardan
yapýlmýþ süslerin kadýnlar tarafýndan
sosyal konumlarýný belirleyecek þekilde
kullanýlmasýný sorgulayarak anlamak ister.
Yazar, burada toplumun maddi zenginlik-
leriyle yanlýþ ve gereksiz bir þekilde
düþtüðü hatalara iþaret etmektedir.  

Ýns, düþüncelere dalmýþtýr fakat "kelime-
siz" düþünmektedir. Kendini kaybederek
çeþitli haller yaþadýktan sonra ne olduðunu
tam anlayamadýðý "kelime"nin içine doð-
duðunu fark eder. Titremeler ve korku
içinde ama tam bir bilinçle "kelime"yi
yüreði ile söyler ve de dudaðý ile sesli
olarak tekrar eder. "Ve hemen ardýndan
ayný kelimenin öteki yüz adýný bildi ve
onlarý bir bir ayný þekilde tekrarladý."
(Zarifoðlu 1996:37)

Ýns, öðrendiði kelimeleri tekrar tekrar
söylemek için günlerce hiç uyumaz. Ýns'in
bedeninin bir yaný yanmýþ bir aðacýn
kovuðu gibi kararmýþtýr ve onu gören
insanlar daða kaçar. Ýns oðullarýný çaðýrýr.
Gelen oðullarý, Ýns'in yüzünde bakýlmaz bir
aydýnlýk görürler. O aydýnlýðýn etkisi insan-
da dünyaya ait her þeyi unutturmaktadýr.

Ýns'in yüzündeki nur Allah'ýn nurudur, bir
yanýnýn yanýk oluþu da aþk ateþi ile
yandýðýnýn bir göstergesidir. Ýns Allah'ta
fani olduktan sonra ilk kez insanlýk için
merhametle konuþur. Yazara göre esaretten

kurtulmuþ insan, gerçek anlamda hayýr
söyleyebilir. Ýnsanlýðýn içinde bulunduðu
yanlýþlýðý göstermek için "yeryüzünün ve
insanlarýn deðiþeceðini" söyler.

Ýns'in içine doðan "kelime" Allah'ýn zikridir
ve ancak o zikrin iç dünyasýnda doðmasý
ile dünyanýn kötülüklerinden kurtulup
huzura kavuþabilir. Ýns vahdete ulaþtýðýnda
ilk kez konuþur. Çünkü vahdete eriþmeden
söylenen söz, nefisten izler taþýyacaðýndan
pek kýymeti yoktur. Zaten Ýns de ilk kez
hikmetli bir þekilde konuþmuþtur.

Burada ise belirli bir olgunluða ulaþmadan
yapýlan her türlü iyilik ve güzelliðin eksik
ve kusurlu oluþuna dikkat çekilerek,
manevi geliþmenin ne kadar hayatî bir
öneme sahip olduðu vurgulanýr.

6.  Hayal-Hakikat Karþýtlýðý: 

Hikâyenin kahramaný Ýns, doðduktan
hemen sonra büyür ve baþka yerler görmek
için yola çýkar. Üzerinden geçtiði toprak
yolun, kimler tarafýndan nasýl yol
yapýldýðýný topraða sorar. Saðlam bir aðacý
yerinden söker. Bir tepedeki bütün aðaçlarý
belinden kýrar ve oraya bir daraðacý diker.
Ýns, daðlarý, sularý kolaylýkla aþabilecek
güçtedir.

Ýns'in keçisi yaþlandýkça yeryüzündeki
otlarýn azaldýðýný görür. Yeryüzü sanki
tükenmektedir. Keçi, kendisini kurban etsin
diye uysallýkla Ýns'in önüne yatar. Ýns de
keçisini "hakimane" bir þekilde kurban eder.
Ýns'in ihtiyar anne ve babasý, ölüm vakit-
lerinin geldiðini bildiklerinde ikisi birden
kayalarýn üzerine yatarak Ýns'in önünde
yavaþ yavaþ beraberce ölür. 
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Ýns, bir tepenin üzerine aðaçlarý traþ edip,
büyük bir daraðacý kurar. Fakat o
daraðacýnýn ne iþe yarayacaðýný bilecek
durumda deðildir.

Ýns, daðlarda yaþayan Kuþçu'dan korku ve
hastalýðýn arttýðýný öðrenir. Ýnsanlar arasýn-
daki sýkýntý ve azabýn, yeryüzündeki bozul-
manýn artýþýna þahit olan Ýns'in bu kötü
gidiþe dayanacak gücü kalmamýþtýr.

Ýns, her þeyin bir tek þeyin parçasý
olduðunu ve nereye baksa hep o tek þeyi
görebilecek fýtrata ve hassasiyete sahiptir.
Ýns'e göre, tabiatýn her bir parçasý ne
olduðunu tam bilemediði þeyin bir
parçasýdýr ve ne olduðunu bilemediði þeyin
baþka þekilleridir.

Bir gün daðlar, suyun üzerindeki küçük bir
dal parçasýnýn suya batýþý gibi yere batar.
Yerden ateþler fýþkýrýr ve her yeri duman
kaplar. Bu durum Ýns için çok þaþýlacak bir
þey deðildir. Bir baþka gün gökten sanki
alev yaðmýþ ve her taraf yanmýþtýr. Ýns, bu
duruma da þaþmaz. Yanmamýþ aðaçlar
gördüðünde yeniden bir daraðacý kurar.
Ýns'in hanýmý bunun ne anlama geldiðini
anlayamaz.

Ýns bir çadýrý içine alacak bir baþka çadýr, o
çadýrý da kapsayan bir baþka çadýr, sonra
daha büyük bir çadýr kurdurur ve karanlýk-
ta en küçük çadýra girer. Çadýrlarýn
çullarýný da ýþýk sýzmasýn diye kapatýr ve
baþýna bir ayý postu geçirerek topraða
doðru eðilir ve düþüncelere dalar. Evrenin
ve insanlýðýn gerçekliðini anlamaya çalýþýr.
Daha sonra üzerindeki çadýrlarý fark
etmeden, onlarý parçalayarak dýþarý çýkar.
Daðdan aðaçlarý ve kayalarý yýkarak iner.

Her yeri daðýtýr. Ýnsanlara zarar verir. Ölü
ve yaralýlarla diðer insanlarý karþýsýna
toplar ve her nefes alýþýnda göðsünden dal
kýrýlmasýný andýran sesler duyulur. Ýns, ilk
kez konuþmak ister fakat aðzýndan ses çýk-
maz. Aðzýný yukarýya doðru kaldýrýp uzun
bir süre ulur. 

Kayadan aþaðý bir kütük gibi düþen Ýns'in
göðsünden gürültüler gelmektedir. Gözleri
kanlanmýþtýr ve yuvasýndan çýkacak
gibidir. Çevresindekiler Ýns'in bu halinden
korkarlar. Ýns kýmýldayýp oturuncaya kadar
günler geçer. Kadýnlar baþlarýna taktýklarý
süs eþyalarýný fýrlatýp atarlar. Yüzlerine
çamur sürerler.

Burada da dünyanýn sýnýrlý ve insaný boðan
maddi unsurlarýndan sýyrýlýp, hakikatin
güzelliklerini keþfetmenin önemi ve hayatý
ona göre düzenlemenin gereði, deðer
olarak karþýmýza çýkmaktadýr. 

7.  Determinizme Karþýtlýk:

Ýns, doðduktan hemen sonra büyür.
Daðlarý, ovalarý, geceyi ve gündüzü yer-
lerinde görmek için atýný, keçisini, kadýnýný
hazýrlar. Ýns'in yolda kuvvetle sarýldýðý bir
aðacý yukarý çekebilmesinden olaðanüstü
güçlere sahip olduðunu anlarýz.

Ýns'in keçisi kurban edileceðini hisseder ve
uysal bir þekilde kesilmek üzere boynunu
uzatýr. Ýns'in anne-babasý da öleceklerini
anlayýnca kayalarýn üzerine yan yana
sýrtüstü yatarlar ve beraberce yavaþ yavaþ
ölürler. Ýns de uzaktan onlarý sadece
seyreder. Ýns, hayatý sorgulayýp, örtünün
altýnda çilesini doldurduktan sonra ilk kez
"kelime"yi Allah'ýn bir ikramý olarak

373

20_29_Layout 1  30.11.2011  16:23  Page 72



ULUSLARARASI HAKEMLÝ AKADEMÝK SOSYAL BÝLÝMLER DERGÝSÝ 

Temmuz-Aðustos-Eylül 2011 Sayýsý Sayý: 1 / Cilt: 1 Spring July- August- September2011 Volume:01 Issue:01 Jel Kodu: JEL M

www.iibdergisi.com

yüreði ile söyler, dudaðý ile sesli olarak
tekrar eder. Ayný kelimenin öteki yüz adýný
da bilir ve onlarý tekrar eder. Ýns'e bilgi
marifete ulaþma þeklinde doðmuþtur.

Ýns'in bir yaný yýldýrým çarptýðý için yarýsý
yanmýþ siyah bir aðaca dönmüþtür. Ýnsanlar
ilk anda bundan korkarlar fakat Ýns'in
yüzüne, anlaþýlmaz ve çok bakýlmaz bir
aydýnlýk gelmiþtir.

Allah'ýn zikri Ýns'in kalbinde doðmuþtur.
Ancak Allah'ýn zikri ile sýkýntýlarýndan kur-
tulmuþ ve huzura ermiþtir. Allah aþký ile
yanýþýnýn bir göstergesi olarak Ýns'in bir
yaný kömür gibi yanmýþtýr. Ýns'in yüzünde-
ki nuru görenler dünyaya ait her þeyi
unutur. Çünkü Ýns Allah'ta fani olmuþtur.

Burada da Allah'ýn iradesine teslim olan
Ýns'in ilâhi yardým sayesinde olaðanüstü
güzelliklere ve mükâfatlara kavuþmasý
hikâyede deðer olarak anlaþýlmalýdýr.

8.  Psikolojik Tahlil Meselesi: 

Ýns'in içinde zýtlýklar, kargaþalar ve çatýþ-
malar yoktur. Ýns, þüphe ve tereddüt hisleri-
ni yaþamaz. Hikâyenin baþýndan itibaren bir
kahraman gibi hareket eder. Yazarýn kurgu-
ladýðý aþamalarý sabýrla geçerek bir olgun-
luða ulaþýr. Ýns'in baþýna her gelen, maksuda
ulaþmada bir vesile durumundadýr. Sonuçta
hedefe varýlarak mutlu son gerçekleþir.

Ýns'in iç içe geçmiþ çadýrlarýn içinde ve örtü
altýnda, derinleþtiðini gösteren faaliyetleri
kemale ermede önemli bir davranýþ olmuþ-
tur. Burada dýþ dünyadan uzaklaþma ve
kalpte derinleþme söz konusudur.
Herhangi bir trajedi ile sarsýlmayan Ýns,

hikâyede bir kahraman olarak çizilmiþtir.
Örnek bir þahsiyet olarak kahramanýn neleri
yapýp neleri yapmamasý gerektiði hususlarý
bir deðer olarak kabul edilebilir.

9.  Kýssadan Hisse Çýkarma: 

Ýns hikâyesi, çaðýn manevî hastalýklarý
sebebiyle buhranlar yaþayan toplumlarýn
içinde bulunduðu çaresizlikleri gözler
önüne serer. Hikâye, böyle bir toplumda
Allah'a ulaþmak için gayret eden kiþinin
karþýlaþtýðý engelleri aþarken yaþadýklarýna
çözümler sunmaya çalýþan, modern bir
mesnevi özelliði göstermektedir. Hikâye
kiþisi "Ýns" bu yönüyle tüm insanlýðý temsil
etmektedir.

Hikâye, iyi niyet ve sabýrla, en zor þartlar-
da bile hedefe ulaþmanýn mümkün
olduðunu göstermeye çalýþýr. Ýnsan,
kötülük hatta felaket gibi algýlanabilecek
durumlarý, amaca ulaþmak için kendi lehine
çevirebildiði ölçüde baþarýlýr. En önemlisi,
Allah kendisine doðru atýlan adýmlara,
misli ile gelmektedir. 

Hikâyede insanýn baþýna gelen her iyi veya
kötü durumdan hikmet nazarý ile dersler
çýkarabilmesi yine bir deðerdir. Aslýnda
hikâye edilenden maksat da kiþinin kendi
payýna düþeni alabilmesidir.

SONUÇ 

Ýns hikâyesindeki dinî ve tasavvufî kay-
naklý deðerlerin geleneksel tahkiyenin
özelliklerinden yararlanarak ele alýnýþ biçi-
mini tespit etmek, deðer-gelenek iliþkisini
ve edebî eserdeki mahiyetini deðerlendire-
bilmek bakýmýndan önemlidir. Böylece
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kültür ve medeniyete ait zenginliklerimizin
insanýmýzý ve toplumuzu ne yönde ve nasýl
þekillendirdiði veya þekillendireceði mese-
lesinde yeni bakýþ açýlarý ortaya çýkacaktýr.
Ayný zamanda söz konusu yaklaþýmlar,
edebî eserlerin çok boyutlu irdelenmesine
katký saðlayacaktýr, düþüncesindeyiz.
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